
— като взе предвид своята позиция от 8 юли 2008 г. ( 1 ) относно предложението на Комисията 
(COM(2006)0752), 

— като взе предвид член 81 и член 90, параграф 8 от своя правилник, 

— като взе предвид препоръката на Комисията по граждански свободи, правосъдие и вътрешни работи (A7- 
0008/2011), 

1. Дава своето одобрение за сключването на протокола; 

2. Възлага на своя председател да предаде позицията на Парламента съответно на Съвета и на Комисията, 
както и на правителствата и на парламентите на държавите-членки, Конфедерация Швейцария и Княжество 
Лихтенщайн. 

( 1 ) ОВ C 294 E, 3.12.2009 г., стр. 99. 

Присъединяване на Княжество Лихтенщайн към Споразумението между 
Европейската общност и Конфедерация Швейцария относно критериите и меха­ 
низмите за определяне на държавата, която е компетентна да разгледа молба за 
убежище, подадена в държава-членка или в Швейцария *** 

P7_TA(2011)0048 

Законодателна резолюция на Европейския парламент от 15 февруари 2011 г. относно 
проекторешението на Съвета относно сключването на протокол между Европейския съюз, 
Конфедерация Швейцария и Княжество Лихтенщайн относно присъединяването на Княжество 
Лихтенщайн към Споразумението между Европейската общност и Конфедерация Швейцария 
относно критериите и механизмите за определяне на държавата, която е компетентна да 
разгледа молба за убежище, подадена в държава-членка или в Швейцария (06242/2010 – C7- 

0140/2010 – 2006/0252(NLE)) 

(2012/C 188 E/21) 

(Одобрение) 

Европейският парламент, 

— като взе предвид проекторешението на Съвета (06242/2010), 

— като взе предвид проекта за протокол между Европейската общност, Конфедерация Швейцария и 
Княжество Лихтенщайн относно присъединяването на Княжество Лихтенщайн към Споразумението 
между Европейската общност и Конфедерация Швейцария относно критериите и механизмите за 
определяне на държавата, която е компетентна да разгледа молба за убежище, подадена в държава- 
членка или в Швейцария (16470/2006), 

— като взе предвид искането за одобрение, представено от Съвета в съответствие с член 78, параграф 2, 
буква д), както и член 218, параграф 6, втора алинея, буква а) от Договора за функционирането на ЕС 
(C7-0140/2010), 

— като взе предвид своята позиция от 8 юли 2008 г. ( 1 ) относно предложението на Комисията 
(COM(2006)0754), 

— като взе предвид член 81 и член 90, параграф 8 от своя Правилник,
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— като взе предвид препоръката на Комисията по граждански свободи, правосъдие и вътрешни работи (A7- 
0013/2011), 

1. Дава своето одобрение за сключване на споразумението; 

2. Възлага на своя председател да предаде позицията на Парламента съответно на Съвета и на Комисията, 
както и на правителствата и на парламентите на държавите-членки, Швейцария и Княжество Лихтенщайн. 

Споразумение между Европейския съюз и Федеративна република Бразилия 
относно премахването на визите за краткосрочно пребиваване за притежателите 
на обикновени паспорти *** 

P7_TA(2011)0049 

Законодателна резолюция на Европейския парламент от 15 февруари 2011 г. относно 
проекторешението на Съвета за сключване на Споразумението между Европейския съюз и 
Федеративна република Бразилия относно премахването на визите за краткосрочно пребиваване 

за притежателите на обикновени паспорти (16364/2010 – C7-0400/2010 – 2010/0228(NLE)) 

(2012/C 188 E/22) 

(Одобрение) 

Европейският парламент, 

— като взе предвид проекторешението на Съвета (16364/2010), 

— като взе предвид проектоспоразумението между Европейския съюз и Федеративна република Бразилия 
относно премахването на визите за краткосрочно пребиваване за притежателите на обикновени паспорти 
(13712/2010), 

— като взе предвид искането за одобрение, представено от Съвета в съответствие с член 77, параграф 2, 
буква а), както и член 218, параграф 6, втора алинея, буква а) от Договора за функционирането на ЕС 
(C7-0400/2010), 

— като взе предвид член 81 и член 90, параграф 8 от своя правилник, 

— като взе предвид препоръката на Комисията по граждански свободи, правосъдие и вътрешни работи (A7- 
0011/2011), 

1. Дава своето одобрение за сключването на споразумението; 

2. Възлага на своя председател да предаде позицията на Парламента съответно на Съвета и на Комисията, 
както и на правителствата и на парламентите на държавите-членки и на Федеративна република Бразилия.
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Вторник, 15 февруари 2011 г.
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